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APPENDIX 2
POSTER OF THE RESEARCH

Term-paper

A

COMPARATIVE ANALYSIS OF VOCABULARY IN
STANDARD BRITISH ENGLISH AND GENERAL
AMERICAN ENGLISH IN THE LOVE AT FIRST

‘vn'

SIGHT (2023) MOVIE SCRIPT

BACKGROUND OF THE PROBLEM

In media, such as films, the use of language variations often reflects
the cultural, social, and geographical backgrounds of its speakers.
Love at First Sight (2023) movie script is an interesting object of
study because it involves main characters from two different
cultural backgrounds, namely Oliver (British) and Hadley
(American). Therefore, this movie script serves as a potential data
source to analyze the differences in vocabulary use between
Standard British English and General American English. Therefore,
this study can help us analyze the comparative differences in
vocabulary between Standard British English and General American
English through data and analysis of dialogues between the
characters. These differences may reflect the characteristics of the
language and vocabulary used by the two main characters in
different socio-cultural contexts. This study will also provide an
explanation of the factors that support these vocabulary differences.

FORMULATION OF THE OBJECTIVE OF THE
PROBLEM PROBLEM

1) What are the vocabulary 1) Identify the vocabulary
differences between Standard
British English and General
American English which found
in Love at First Sight (2023)
movie script?

2) What factors that influence
the emergence of vocabulary
differences in the Love at First
Sight (2023) movie script?

3) What language variety is
more dominant that found in the

differences between Standard
British English and General
American English which found in
Love at First Sight (2023) movie
script.

2) Explain factors that influence
the emergence of vocabulary
differences in the Love at First
Sight (2023) movie.

3) Explain language variety is
more dominant that found in the

Love at First Sight (2023) movie
script based on comparative
analysis.

CONCLUSION

Based on the results, it shows that the comparison of vocabulary differences
between British Standard English and General American English in the Love at
First Sight (2023) movie script is not a form of linguistic deviation, but rather a
systematic and natural variation in language. These vocabulary differences include
daily activities, spelling, and slang. This finding aligns with the views of
sociolinguistic experts such as Labov (1972), Holmes (2013), and Crystal (2003),
who stated that language variation is influenced by social, cultural, geographical,
and historical factors. Therefore, Love at First Sight (2023) movie script serves not
only as a form of entertainment but also as a tangible example of English language
variation that can be explored in the context of cross-cultural communication.

Love at First Sight (2023) movie
script based on comparative
analysis?

FASYA ANNORA
ANINDYA T.S
2022130048

LOVE 47" FIRST SIGHT

ONLY ON SEPTEMBER 15

RESEARCH METHOD

This research uses a
descriptive qualitative
approach with a
comparative analysis
method. This
approach is carried
out by analyzing the
vocabulary
differences between
British and American
English and focusing
on the comparison of
vocabulary
differences and
factors that influence
vocabulary difference
between British and
American English in
the Love at First Sight
(2023) Movie Script.
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their place of or
demonstrates the existence of language variation in English. British and American

originate from the san e system but developed separately in different social and
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many aspects, o
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element uf Is

on is an important aspect because v
e in daily communication. Repre:

cabulary is the most casily abserved
ation of vocabulary variation in British

i be done in various ways. One of them is by watching Love ar First
cript was written by Katic Lovejoy, featuring two main characters
backgrounds: Hadley as an American and Oliver as a British,
Therefore, this film can be used as an analysis of vocabulary differences between two varieties
of English in a natural communication context, focusing on a comparative analysis of British
English and American English voeabulary found in the dialogue of Love af First Sight (.
movie script. .
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FORMULATION OF THE
PROBLEM

o FORMULATION OF THE PROBLEM 1

What are the main vocabulary differences between
Standard British English and General
English which found in Love ar Furst Sight (2023)

Bascd on the background of the = P

problem above, the following are the
formulation of the problem that
researchers  found in  analysing
comparative of vocabulary in Standard
British English and General American
English in the Love ar First Sight
(2023} Movie Seript.

o FORMULATION OF THE PROBLEM 2

What factors that influence the emergence of
vocabulary differences in the Love ar Firat Sight
2023) movie seript?

o FORMULATION OF THE PROBLEM 3

What language variery is more dominamt that found
i the Lave at Firsr Sight (2013} movie seript based
on compaative analysis?
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75%,

Data Analysis

Vocahulary Differcaces in Daily
Aetivities

Oliver: “Do you wanna join me at the
<cinemn? Make our first date dinner and a
nice, checsy rom-com?”

Hadley: “As long a5 there’s a happy
<ading. You know what | meant. | meant
like... in the movie with the characiers ™
(pal)

Analysis:
The use of cinema (BrE) and movie
{AmE) does not indicate a significant
difference in meaning. but rather a
difference in lexical preference based on
the social background specch community
of the speakers
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75%,

Geographical Factor

Geographical factors are one of the main
causes of vocabulary differences. Isolated
by the Atlantic Ocean, these two varieties
of the language developed independently
over centuries, resulting in different words
for the same objects and concepts.

Social Factor

Sosial fastors are ane of the main causes of
language variation, inchuding differences in
vocabulary between British English and
American English. According 1o Labov
(1972), language variation is influenced by
social factors such as age, social
background, relationships between
speakers, and eommunication situations

Vocabulary Differences in Spelling

Hadley [on the phone]: *
my flight. But I got on the next one, 5o
everything is fine.”

Oliver: “U
of lung cancer, 5o I'm flying back to
London for her memorial, but, plot twist,
she’s not actually dead yet.” (p.46)

Analysis:

The spelling of the words “mom” and
“niam” seems 1o have oaly appeared in
written form since the 19th century, and
their pronunciations are similar. Thus, the
difference between ‘mom’ and “mum
reflects lexical ons tha arise
sarurally in two different language
communities.

Data Analysis

Vocabulary Difference

Cultural Factor

In language variation, culture certainly has
a significant influence on language use,

Iy vocabulary formation. Language
functions as a n
communication, but also as a
representation of the values, customs, and
perspestives of a saciety.

Historical Factor

The most sigaificant historical factor stems
from a long historical process. particularly
since th tion of the United States
from B dhe late 18th century. Afier
the separation, the tw varieties of
developed relatiy cpendently.
influenced by the social, political, and

m. hi. | missed

m. by the way. my mum’s dying

Vocabulary Differences in Slang

Oliver: “Anyway, T should nip to the
Too and then get some sleep. I think.”
(p.49)

Analysis:
Historically. the term loo developed in
the context of British English and has
long been used in everyday

especially in
is lexical choice
helps create authentic and natueal
dialogue, while also affirming Oliver's
linguistic identity as a British person
and explaining the character's
gengraphical background without
explicit explanation
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From the dialogue and monologue data that
appear in the seript, it shows that
English vocabulary is more
seript. This is beeause the fili's narra
foeuses more on the perspective of the main
chasacter, Hadley, who speaks American
English. Also, the script was written by
Katie Lovejoy, who is from the United
States, so the writing style follows the
author's linguistis background and
influcnces the tendency to use American
English vocabulary and spelling in the
script, especially in the dialogue defivered
by the main characters. The use of British
English vocabulary is also consistently used
by Lovejoy for the character Olivee and
some of Andrew's jokes to
the difference in language varieties in the
film i a conseions linguistic choice to build
eharacters and emphasize the linguistic
identity of each character.

American

hasize that

' eultural conditions of each region.

Conclusion
yey 000 |

The results of the analysis in Chapter 4 show that there are various vocabulary
differences between Standard British English and General American English in Love
at First Sight (2023) movie script, which include categories of vocabulary
differences in daily activities, spelling, and slang. The differences in vocabulary
above can be influenced by several main factors, namely geographical, social,
cultural, and historical factors. Then, after analysing the differences influencing
factors, a comparative analysis table was created, which concluded that Love at First
Sight (2023) movie script presents both varieties of language in a balanced manner,
but American English is more dominant based on the data obtained. This dominance
is related to the film's narrative focus, which mostly follows the perspective of the
character Hadley as the main character and speaker of American English. In
addition, the background of the scriptwriter, Katie Lovejoy. who is from the United
States, also influences the tendency to use American English vocabulary and spelling
in the movie script. e
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TERM-PAPER COUNSELLING FORM

Nama Mahasiswa : Fasya Annora Anindya Tenri Safa
Dosen Pembimbing : Dr. Fridolini, SS, M.Hum
Judul Skripsi : COMPARATIVE ANALYSIS OF

VOCABULARY IN STANDARD BRITISH
ENGLISH AND GENERAL AMERICAN
ENGLISH IN THE LOVE AT FIRST SIGHT

(2023) MOVIE SCRIPT
Mulai Bimbingan : Jumat, 10 Oktober 2025
Tahun Akademik :2025/2026
No Han & Tanggal Catatan Pembimbing Paraf

* Membahas judul, identifikasi

I B iti
Jumat, 10 Oktober 2025 masalah, dan data untuk pcnch"m]‘

Saite. 142 0vember * Memperbaiki bagian analisis

2, dengan diberikan kategon
2025
perbedaan vocabulary.
\ e Perbaikan dan penambahan
3 2‘(;;';'5- 18 Desember analisis pada Chapter 4

¢ Penambahan teori pada Chapter 2

4. | Sabtu, 17 Januari 2026 | * Perbaikan susunan dan subtopik
‘ ' dalam Chapter 2

:2'7% |

e Perbaikan tambahan teori dan
5. | Senin, 19 Januari 2026 reference

*  Acc untuk template analisis
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e Applying MS Excel Well

e Applying System Provided
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